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ASAMBLEA GENERAL 
Cuadragésimo tercer período de sesiones 
Tema 23 de la lista preliminar* 
LA SITUACION EN KAMPUCHEA 

CONSEJO DE SEGURIDAD 
Cuadragésimo tercer año 

mr&a de fecha 18 de iulio de 1988 diriaida al Secretario Generaa 
por el Encargado de Neaocios interino de la Misión Permanente de 

Kamwuchea Democrática ante las Naciones Unidaa . 

Tengo el honor de transmitir por la presente, para su información, una 
declaración de fecha 14 de julio de 1988 del portavoz del Ministerio de Relaciones 
Exteriores del Gobierno de Coalición de Kampuchea Democrática, en la que se condena 
el bombardeo de un campamento de refugiados de Kampuchea por los agresores 
vietnamitas. 

Mucho agradeceré que la declaración mencionada precedentemente se distribuya 
como documento de la Asamblea General, en relación con el tema 23 de 'la lista 
preliminar, y del Consejo de Seguridad. 

i Firmado) TEP Khunnal 
Zncargado de Negocios interino 
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ANEXO 

Declaración emitida el 14 de julio de 1988 por el nortavog 
. . del Muuster io de Rclaclones Exteriores del Gobkrno de 

Soalición de Kamnuchea Democrática 

El 12 de julio de 1988 los agresores vietnamitas en Kampuchea efectuaron 
varias descargas de artillería de 122 mm sobre el campamento de refugiados 
kampucheano de la denominada zona ocho* y causaron la muerte de una mujer 
de 52 años y su hijo y ocasionaron heridas a otras 22 personas (cinco hombres, 
ocho mujeres, cuatro niños y cinco niñas); dos de ellas murieron más tarde en el 
hospital Khao-I-Dang y otras cuatro se encuentran en condición crítica. 

Este es otro acto criminal más entre los innumerables crímenes cometidos por 
los agresores vietnamitas contra civiles kampucheanos inocentes que huyen de la 
guerra de agresión librada por aquéllos. 

El Gobierno de Coalición de Kampuchea Democrática condena en Los términos más 
enérgicos este crimen de los agresores vietnamitas contra refugiados kampucheanos 
inocentes. 

Este acto criminal demuestra claramente que los agresores vietnamitas no 
desean buscar una solución política al problema de Kampuchea y que la llamada 
retirada parcial de las tropas vietnamitas de Kampuchea es simplemente una nueva 
impostura fraudulenta en su intento de confundir a la opinión pública mundial. 

El Gobierno de Coalición de Kampuchea Democrática desea hacer un llamamiento a 
la comunidad mundial para que condene el crimen de los agresores vietnamitas a que 
se ha hecho referencia, así como su ocupación de Kampuchea, y que siga ejerciendo 
presión sobre ellos hasta que retiren incondicionalmente sus tropas de Kampuchea, a 
fin de que el pueblo de Kampuchea pueda ejercer su derecho 3 la libre determinación. 

Sólo una solución que asegure la retirada de todas las tropas vietn,amitas de 
ocupación de Kampuchea podrá restablecer la paz y la seguridid en Kampuch?a y 
garantizar la paz, la seguridad y la estabilidad en el Asia sudoriental. 


